











APORTACION

de la Fxcma. Diputacién Provincial
de Guiptzcoa

en la Fiesta del Libro
de 1967

Y

Kraavuas vehiculo de la ensefianza del idioma a las nuevas gene-
raciones, por el valor histérico del euskera y por la riqueza
lingiiistica que supone para un pais el que sus moradores pue-
dan expresarse y entenderse en mdas de un idioma: sobre todo
cuando, como en nuestro caso, la continuidad de la lengua
-vernacula se impone, en evitacion de que pudiera desaparecer
uno de los idiomas mas antiguos del mundo.»

(Del acuerdo de la Exema. Diputacién Pro-
vincial de Guiptizcoa, de 25 de octubre
de 1966, sobre peticion al Ministerio de
Educacién y Ciencia, del establecimiento del
estudio del vascuence en la ensenanza pri-
maria. )
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WSO 0SO 1SO OSO U SO SuSo
0SO USO aso 1SO ase SO sa
1SO O SO SO SO U SO uSsu ase
usoa o0so ase, 1sasi asi
sasia 0SO usua, asl asa
usi usua, usal o0 Soa, sel
asa-asa, esia, usoa ase

SO S1 Sa S€é Su
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ama
mi

mo
me
mu

m

a ma, aimama, ume, mo su,
amama ama mosu, sel ume,
amasel uso, ama o0 so a,
0SSO0 umea, sasli me a, uso
emea, suma usua, mami
ama, sasi mea, ama sel
mosu, suma oSoa, esla,

sa ma, amasel ume ase
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ote, ate, 1to, eta, o toi
sata asia, ate asea, me ta,
usoa, sei sata osatu eta
amasel meta, ume a se a.
otol aitatua, mamia amai tu.
aita eta ama maita tu,
atea ausi, usala suma u,
atea suma u, se me maite a
SOS, SIS, Sas, Ses, Sus
mis, Ios, mas, Inus, Ines
tos, ftis, tas, tus
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auspo
pl

pa

pe

Dy

D auspo

aus po Ppip1 pu pu
pi pia, pipitu, sumau topo
a mama, semea to pau,
ama pupua, mamia amaitu
atea pipitu, astoa 1to, sa ta
mea, aus poa to pau, a ma sel
asto 1to, sei ate pipitu,
aus poa ausl, umea ama

ta aita apapa
pPos, pis, pas, pus, pes
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ba so, be so, a o be te a,
ba so o be a, be sa pea, sa si
usua, beso bete-betea,
seme obea, atea topau,
astoa beti beteta, ume bapo
be te a, mami o be a, ai ta,
ama ta amama, beti beteta,
i bai o be a au, b1 bei, mami
obe a, beia ase, ume a asi

bas, bus, bes, bis, bos
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Ot

U
ge
ga

gO
e s

ogi, ego, 1go, aga
ama bage umea, pagoa
pipitu, sugea ta usoa, semea
gosetu, ase gosea, ma mi
ba ge o gia, seme go gata,
ume a gosetu ta aita asetu,
baso betea, ama gogo bage,
amabi ogi, beso bage osaba
sugea gosetu ta wusoa ase

gas, gos, gis, gus, ges
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1 di, e do, bide, dago
usoa ego bage dago, bidea

asmatu, idia ase dogu, ogia
ba du, beso bage semea
da go, sasia betea da go,
atea usoa astoa ta 1d1a,
amabi wume dituz, atea
pipitu da, astoa topau dau
bi 1di osau ditu
dus, des, das, dis, dos
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il
no
nu
na
ne

n

ni, ne gu, o na, a ma o na
pi pia nunai dago, aitona
ta amona, nasaitasuna, osaba
osau da, ume au mutua
da, ninia dogu, o sasuna
da onena, aitona bage umea,
ogi ona, mami bagea, usaia
usaime na, adimena, masusta,

nas, nus, nes, Nos, Mis,




ka tu, ka bi, kai ku, i ku si
katea igo da, idia ta katua,
gosetu da katua, kakoa
ikusi, ikusmena, katua ona
da, basoa ikusi dau aitona
1 ku si, a masei ka ta ku me
badituz, sugea ikutu, bidea
es ku ta tu da, be gi o na dau,

nai ko a 1 kusi daa ba da.

kus, kes, kis, kos, kas
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ut, et.-if, ot, ag
an, on, In, en, umn,
dut, det, dit, dot, dat,
ak, ok, ik, ek, uk
dan, don, din, den, dun, bat,
nik, onek, amak, eskuk, mik,
di ok, soin, e gun on, ai ta,
sa bon, ai tona, bost edo sei,
as to dituz, ka tu akk baso an
to pau ni tu zan,bost u me kin

ematen dedan nekea aundia

da, eun onak dituz, aita
semeak 1kusi daue

smtpbgdnk
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olo
|11
la
le

olo ona, labe betea, umea lotua, oloa lotu,
katuak labea asmatu, lilia polita da, oloa
lekatu, pagadi ona daue, lo asko umeak
egindu, emen lili asko degu, danok otoi
ona egiten dogu, loi aundia dago bidean,
lili asko ikusi dituz,osaba lotan dago, oloak

ale asko dituz,]labea betea dago, aita saiatu
da, ola ikusi dauy, au ogi emateko, amak egite

bat dau labean ogi asko dogu, betikoa goikoa

23



enara

ari
ero
iru
ura

enara

ira, ari, ero, enara polita da, amak aria
eskatu dau, ura erari ona da, basora eraman

dau, umeak pelota dauka, ori katu polita, bai
ume ona ori, aria mea da, bei bat uretan
ikusi dot, aitonak wura eraten dau, amonak
ataritik ondo ikusten dau, buru eroa, usoaren
aragia eman digute, ura irakiten dago, danok
goratu gendun bere asmo ona, iru ariak
erosi nitunean basora nerekin eraman
nitun, ekin lanari, gora begira beti,
baomendira osasunerako aragi obeak.
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jaki
jo
ji
je
ju

jaki

jaso, josi, jaube, jibe, oloa jaso dau, amak
umeari eskuak berotu, aitona jaundu da, sasi
batean enara geitu da, amonak josi dau bere
gona, bi semeak jo daue astoa, euri jasa
arida, bi katuak jatera joan dira, basoan ura
dago, burua galduta doa, nora duan badaki,
katuak jakia sumau dau, aitona eta amona
joan dira leku onera ibaia asko aunditu da
jasa onen ondorean, lan asko aitak egin dau,
umiak amona asko maite dau, jasa onen

ostean aterako gara, ama, jostuna emen da.
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ona

e

i
ne
no
nu

F

on

ona, sana, gana, ariiia, lanua, goitik ura jausi
da, aoan miia dauka, amak ogia. eman dautsa,
ume apaia lirafia ta ona, aita enara polita
ikusi dot, onetako arifnak dira onek, euri
jasa da lahu ostean, aita deika dago seme
apanari, ume ori lirana da, garia ugari da,
bidea labana dago, onetatik buru ano bustida,
laiiu lodia ikusi dot, au agiieko miia,
sanetik agina atera dot eta minak alde

egin dau, laiua bean dago
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Zzagl -

20

ze
zZu

zagi, zulo, ziri, zezen, zori, zagi aundia da
ori, zagia zulora bota, ziri ona, zezena erosi,
begira zaldi au, ibai gafean zubia dago,
beiak astoak zaldiak lau ankakoak dira, amak
zapi polita erosi dau,toki epela ta alaié da,
aginietako onazea dauka, ori inude apana,
odol asko bota dau,zezena basora bota dogu,

zelai-zelai dage eman zadazu zagi au, zulo

aundia dago, zezena aitak ikusi dau,osabak

zagi bat erosi du, gona zulatua dago
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olo, iluna, ila, ilea, lagun ona topau dau,
makila bat dauka, kopeta iluna eta ile zu-ria,
zorioneko olotegia da, olotegi iluna ura gotik,
laguna ila da, aita ta semea goizian il ziran,
oloa gurea da, olo bat erosiko nuke, ilero
ilea moztu ta egunero ura eran, nere amonak
olo asko dituz olategi polita egin daue,
amonak ile zuria dau, makila eder bat topau
dot, egunero ikusten dot aldameneko zezena.

aldameneko zezena gaizitoa da
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”
arano
ere
aro
ara
oru

arano

eria, aria, aro, arano, eri zara da, erotan
aria dago, mutila afoa da, ara non dijoan
afanoa egaka, ura ofu gogora, megu gofin
bizi gara, arain zara gazia da, asmo ona
euan ogi ori efe befia da, lura boronbila da,
izar edefa ikusi dogu, zilafa menasta da,
efekak ura darauma, arano aundi bat ikusi
dogu, itufi artan ur gozoa dago, sagara ta
pikua onak dira, sagardoa sagaraz egiten da,

gizon ori oso afoa da, ostoa ugari dator
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xagu

xamura, karaxi, xomoro, xakara, umea karaxika
dago, aitona ximura dago, xomoro luxe bat
ikusi det, ogi biguia jan dau, aragi eri
xamura da, ume zitala, xakara dauka begian
aita gaxo daukagu, sendagilea etori da

ikustera, nere aitak zaldi zuria erosi dau,

aldameneko aura beti karaxika dago, amonak
sagar ximur-ximura jan dau,bera bezii ximura,
ta bera bezih gozoa, xagu-xara ikusi det,

sendagile ona daukagu, gaxoak pozez dagoude




i, le, lo, la, In, - il, el, ol al, wul,
alki, alde, ibil, opil, alde
ra, fu, fi, fe,f0o - ar, ur, ir, er, or
gogor, lur, legor, aur, eder
no, mne, ii, fia, iu - oi, e, i, aifi, ui
gain ari goiil
ﬁ,u,ze,mzo-iz, az, ez, uz, Oz
azpian, auzpez, Ozgiro, iioiz
X0, xe, xi, Xxa, Xu - OX, ex, ix, ax, ux
laxter, kixkali, ixtilu, bixkor
umea auzpez erori da
poxpolin edefa egan ikusi dogu
nere amak ile kixkura dau,
smtpbgdnkllrjirfzx
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leyo

Ya
ye

leyo, iaya, araiiia, beya, laya ona da, araiia
zafa da, lotara joan ezkero leyoa ez zabaldu,
iriki zazu leyo ori, beyaren aragia ona izaten
da, ardauak eta jaki onak badaue indara,
gizona iya-iya leyotik bera jausi zam, nere
aita eta zure anayak layan egiten daue, ardaua
eta sagardoa eramange deutset, bafian erarik
onena ura da, araiiak uretan bizi dira, zure

aitak laya beria erosi dau baita sega bere
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tontor
ti

{a

tu

te

:

tontor

umeak asko mafe du-fotoa, ume kutuna da
orixe, {fonfor artara igoko gara, ez dakit
zenbat mafe zaitudan, alaxe itozan gure
fofo maitea, pafara artuta pizkertu, asko
eranda moskortu, fapa-tapa gorafio igo zan,
bere kufuna zan ura, tunkurunkuntun, toto oni
mate mate egizu, gure seazkak kunkun egiten
dau, nik badot ama, maite dot, aura iapa
tapa asi da, mendi oyek tonfor aundia daue,

tori mosu bat eta mate mate egizu
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biotza
tzo

tze
tzu
tz

atzo, izotza, baratza, etzi, atzo ekari genduan

zakura, biotz oneko umea da, gauza guzietan
ertzak azkenak dira, itza emon deutzatnozki,

txarkeri ﬁundia egiih eufsan,ezkontza ona
egin eien euan, ontzia artuta ituﬁra.jnan da,
itzuli doa, nere amandrea etzi etofiko da,
ume orek zortzi urte dituz guk baratz edera

daukagu, zakurak arkumearen biotza jan dau,

zure anayak negar asko egin dau,atzo etori

zan jostuna soiicko polita egitera.




itsaso

tse
tsu

tsa

autsa, isatsa itsatsi otsoa., itsasoa zabala da,
araiiak itsasoa maite dau ur utsa eraten det, uts
egin dedala badakit, atzo il ziran amar atso,
atsegin aundia bilatzendet, beyaren gorputza
aundia da, betik aurera begiratu ez atzera, ez
lotsatu onak izaten, biar etoriko da neure

ama eta etzi zure aitona, itsas-ontzi polita

ekariko euts neuri eta zuri pelota, etzi joango
naz itsasoa ikustera, zabala dala dinoe bide

ortan auts aundia dago
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txori

txu
txa
ixe

ixi

tx

txoko, etxe, txuri, txabola, txoria txio-txioka
diardu, artzaifiaren txabola ez da txuria beltza
baiio, uretxindofa basoan, txepetxa arina da,
txoko artan txapela itxi, lotsa gutxi omnak
izateko, tximista jausi ta txabola ere, etxetxo
bat mendian dauka, txutxu-mutxu egitea itxusi
da, itxura txara artu dau, untxi txikia da, gizon
orek txapel txikia dauka, geiegitxo artu dozu,
enara fixio-txioka diardue, zakurak txoko

polita topau du, erlea loretik-lorara dabil

e —————— "}




itx., atx, etx, otx, utx
itxu, etxe, wutxa, atxo, otxen
atz, otz, etz, itz, utz
zintz, zantz, zentz, izkintz, izkuntz, aruntz
kras, kriskras, irintz, zirt-zart
txor-txor, tragatz, purust, printzel
batzuek gazta eskatzen euen
txoritxua txi-txio zugaitz gaztean diardu
nekez etoriko da artzana
noizpeinka izar befiren bat agerizen da ortzean
xaguak karax-karax jaten dau intxaura
egizu zintz ume, txekor ona erosi euan
itxua izatea negargaria da

txakur ori gaztetxoa da etxea ondo zaintzeko
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baso beso bei busti bi

baso  beso  bei  bust B
~ogi ego gose dago suge

o ege, gose ;Ao S

-idi bide dago badogu
idi  dbide  dago fmdoﬂu,



ona aitona osasuna
katu kabi ikutu ikusi
enara iru ari ur buru
MM UL AN WL AL
labe olo loa loi lili leku
fabe oo loa loi lili lehu
jaki josi jo jam jipoi
egjosbaniptige jipo:




agifia ofla afla  arma
ﬂ/%i/ﬁ/a T 070 DR V1V VAR ViV V{11
zagi zulo zezenma  zelal
zog zwdo  zeremo,  zelai
oloa ilun ilea ila olotegia
afano efo zafa efota ara
xagu zakufa ximufa garaxi
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leyo laya afafia beya

WW berga

tontor ifto toto
itsasoa autsa otsoa atsoa
sasoa oudsa  olsoa  alsoa
txori etxe txuri txabola
cou ehce Lo tcabola
biotza otza baratza zortz
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Anton, Donostia, Joxe, Tolosa,
Ondarabi, Xabier, Martin, Pelo
Ernani, Iruna, Bidasca, Miren,
Urumea, Sebasten, Kantauri,
Larfunari, Lukas, Urola, Itziar,
Zarautz, Gaztelu, Txomin,

Yarza, Nikola




Zer egiten daue gizon onek?

Nola deitzen iako igali oni?

Zenbat gizon ikusten dituz!

Nun txikitzen da sagara?

Zenbat egun dituz urteak? eta asteak?
Zer txori ikusten difuguz udabafian?

Noiz asten da udabafia? Zein etofi da? Ondo

al zagoz?
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Agure baten esan onak

Agure batek, bein bere inguruan eukan
mutiko salari bost gauza onek esan eu tsezan:

1. Jai eguneko lanak inor eztauela aberaztu.

2. Bidebagekeriz nork bereganatutakn on-
dasunak inor ez dauela zorundu.

3. Ukar edo limosnak mor ez dauela beartsu
egin.

4. Goiz afatzean otoitz egiteak lamk ez
duala atzeratu.

=. Seme gaizto ta oitura txafekoa moiz
bere ez dala zorionekoa 1zan.

53#
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Zozoa, usoa ta azeria

Zozoak usoak azeriak lan befia ei euen, baso zala artuta.

_Zuek isten badezute zoroa nik atxurtu — esam ei eulzen aze-
riak. '

Itxi ei euen ba, ta gero:

—Zuek atxurtzen badezue nik ebaki.

Artan lan danak eragin ei euezan. Azkenian partiketa ba...

-Y zuria azan legez, —azeriak usoari- lastoa iretzat, ta i beltza
azan legez —zozoari—zalkak itzat ta ni azeri buru gofia nazan le-
gez ganak nitzat.



Gizona eta saia

Gizon bat saiengama uferatuta berbetan azi zan. [Zure egoak ba-
neuzka ega egiteko apurixo batl....

~Saiek erantzun eulsan.Ori baio ez bada ordu laurdenean ibiliko
zara. -
Bestea pozik erantzun onegaz gelditu zan.
~Jafi zaite nere lepoan. Jafi zan eta era berean azi ziran egan;
banan iskutatzeko ordua elduzanean:

Nik esama egin det,—esan zion saiek gizonari,~ ia astindu bat
em naz utzi zuan erortzon gizona alx- arteam.
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